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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫДИСЦИПЛИНЫ
« ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК (ВТОРОЙ)»

1.1 Место дисциплины в структуре основной образовательной программы:

Учебная дисциплина «Иностранный язык (второй)» является обязательной
частью общепрофессионального цикла основной профессиональной
образовательной программы в соответствии с ФГОС по специальности 43.02.16
Туризм и гостеприимство.

Особое значение дисциплина имеет при формировании и развитии ОК 02, ОК
03, ОК 04, ОК 5, ОК 06, ОК 09.

1.2 Цель и планируемые результаты освоения дисциплины:

В рамках программы учебной дисциплины обучающимися осваиваются умения
и знания

Код ОК Умения Знания
ОК 02,
ОК 03,
ОК 04,
ОК 05
ОК 06,
ОК 09

- решать профессиональные задачи в
сфере управления структурным
подразделением гостиничного
предприятия

- определять задачи
поиска информации

- определять необходимые источники
информации

- планировать процесс поиска
- структурировать получаемую

информацию
- выделять наиболее значимое в

перечне информации
- оценивать практическую

значимость результатов поиска
- оформлять результаты поиска
- определять актуальность

нормативно-правовой документации
в профессиональной деятельности

- выстраивать траектории
профессионального и личностного
развития

- организовывать работу коллектива и
команды взаимодействовать с
коллегами, руководством,
клиентами.

- Излагать свои мысли на
государственном языке

- оформлять документы
- применять средства

информационных технологий для
решения профессиональных задач

- использовать современное
программное обеспечение

- понимать общий смысл четко

- виды, этапы и методы
принятия решений в
структурном подразделении;

- номенклатура
информационных источников
применяемых в
профессиональной
деятельности

- приемы структурирования
информации

- формат оформления
результатов поиска
информации

- содержание
- актуальной нормативно-

правовой документации
- современная научная и

профессиональная
терминология

- возможные траектории
профессионального развития
и самообразования

- психология коллектива
психология личности

- основы проектной
деятельности

- особенности социального и
культурного контекста

- правила оформления
документов

- современные средства и
устройства информатизации

- правила построения простых
и сложных предложений на
профессиональные темы



произнесенных высказываний на
известные темы (профессиональные
и бытовые),

- понимать тексты на базовые
профессиональные темы

- участвовать в диалогах на знакомые
общие и профессиональные темы

- строить простые высказывания о
себе и о своей профессиональной
деятельности

- кратко обосновывать и объяснить
свои действия (текущие и
планируемые)

- писать простые связные сообщения
на знакомые или интересующие
профессиональные темы

- основные
общеупотребительные
глаголы (бытовая и
профессиональная лексика)
лексический минимум,
относящийся к описанию
предметов, средств и
процессов профессиональной
деятельности

- особенности произношения
правила чтения текстов
профессиональной
направленности

Результатом освоения дисциплины, в соответствии с рабочей программой
воспитания, является формирование у обучающихся следующих личностных результатов
обучения:
ГВ 6 Обладающий опытом гражданской социально значимой деятельности (в
студенческом самоуправлении, добровольческом движении, предпринимательской
деятельности, экологических, военно-патриотических и др. объединениях, акциях,
программах).
ГВ 7В Понимающий профессиональное значение отрасли, специальности для
социально-экономического и научно-технологического развития страны.
ПВ 4 Проявляющий уважение к соотечественникам, проживающим за рубежом,
поддерживающий их права, защиту их интересов в сохранении общероссийской
идентичности.
ДНВ 2 Проявляющий уважение к жизни и достоинству каждого человека, свободе
мировоззренческого выбора и самоопределения, к представителям различных этнических
групп, традиционных религий народов России, их национальному достоинству и
религиозным чувствам с учётом соблюдения конституционных прав и свобод всех
граждан.
ДНВ 3 Понимающий и деятельно выражающий понимание ценности
межнационального, межрелигиозного согласия, способный вести диалог с людьми разных
национальностей и вероисповеданий, находить общие цели и сотрудничать для их
достижения..
ДНВ 5 Обладающий сформированными представлениями о ценности и значении в
отечественной и мировой культуре языков и литературы народов России
ЭВ 5В Демонстрирующий знания эстетических правил и норм в профессиональной
культуре специальности
ФВ 2 Соблюдающий правила личной и общественной безопасности, в том числе
безопасного поведения в информационной среде.
ПТВ 1 Понимающий профессиональные идеалы и ценности, уважающий труд, результаты
труда, трудовые достижения российского народа, трудовые и профессиональные
достижения своих земляков, их вклад в развитие своего поселения, края, страны.
ПТВ 3 Выражающий осознанную готовность к непрерывному образованию и
самообразованию в выбранной сфере профессиональной деятельности.
ПТВ 7В Применяющий знания о нормах выбранной специальности, всех ее требований и
выражающий готовность реально участвовать в профессиональной деятельности в
соответствии с нормативно-ценностной системой.



ПТВ 8В Готовый к освоению новых компетенций в профессиональной отрасли
ЦНП 2 Обладающий представлением о современной научной картине мира, достижениях
науки и техники, аргументированно выражающий понимание значения науки и
технологий для развития российского общества и обеспечения его безопасности.
ЦНП 5 Использующий современные средства поиска, анализа и интерпретации
информации, информационные технологии для выполнения задач профессиональной
деятельности
ЦНП 6 Развивающий и применяющий навыки наблюдения, накопления и систематизации
фактов, осмысления опыта в естественнонаучной и гуманитарной областях познания,
исследовательской и профессиональной деятельности



2.СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы
2.2.

Вид учебной работы Объем в часах
Объем образовательной программы учебной дисциплины 140
в т.ч. в форме практической подготовки (если предусмотрено) -
в т. ч.:
теоретическое обучение
практические занятия 124
Самостоятельная работа 8
Консультация 2
Промежуточная аттестация 6



2.3. Тематический план и содержание учебной дисциплины

Наименование
разделов и тем

Содержание учебного материала, практические занятия, лабораторные
занятия, семинары, самостоятельная работа обучающихся, курсовая
работа (проект) (если предусмотрены)

Объем
часов

Коды компетенций,
формированию

которых
способствует

элемент
программы

Раздел 1. Введение в учебную дисциплину 10
Тема 1.1.

Вводный курс
Содержание, в том числе практических и лабораторных занятий 10
Алфавит, буквосочетания, правила чтения и произношения. Знакомство с частями речи:
существительные, личные местоимения, глаголы. Распознание их в текстах.
Международные слова в испанском языке. Как звучит испанский язык: алфавит,
буквосочетания, ударение в простых словах. Распознавание существительных, личных
местоимений, глаголов в простых текстах. Интонация в повествовательном и
вопросительном предложении

ОК 02, ОК 03,
ОК 04, ОК 05,
ОК 06, ОК 09

Раздел 2. Формы общения с гостями/клиентами 114
Тема 2.1.
Прибытие
гостей

Содержание, в том числе практических и лабораторных занятий
Встреча гостей, заранее бронировавших номер в гостинице: лексика и диалоги. Задать
вопрос и переспросить гостей на рецепции гостиницы при возникновении
недопонимания: лексика и диалоги Заполнение формуляра на прибывшего гостя:
лексика и диалоги. Визитные карточки гостей из германоязычных стран: лексика и
диалоги. Названия германоязычных стран и некоторых крупных городов. Лексика по
теме. Проводить гостей в гостиничный номер: лексика и диалоги. Спряжение слабых
глаголов в настоящем времени. Спряжение глагола «быть». Правила построение
простых повествовательных предложений. Построение вопросительных предложений с
вопросительным словом.
Усвоение необходимой лексики и стандартных речевые клише: приветствия, запрос
имени и фамилии, формальное и неформальное обращение к гостям, вопросы о
самочувствии гостей.

14 ОК 02, ОК 03,
ОК 04, ОК 05,
ОК 06, ОК 09



Диалоги по теме. Уметь назвать фамилию и имя по буквам, вежливо извиниться и
переспросить. Диалоги по теме Уметь заполнить бланк формуляра на прибывшего
гостя, задавая вопросы гостю. Освоить необходимую для заполнения формуляра
лексику. Уметь переспросить при возникновении сложностей в понимании. Диалоги по
теме Чтение информации на визитных карточках гостей.. Диалоги по информации с
визитных карточек Чтение названий стран и некоторых городов германоязычных
стран. Страноведческая информация. Диалоги на тему
«Откуда прибыли гости Показать гостю дорогу к гостиничному номеру, усвоить
лексику и речевые клише по
теме. Диалоги по теме Простые предложения: спрягать слабые глаголы в настоящем
времени. Уметь спрягать неправильный глагол «быть» Построение простых
повествовательных предложений Построение вопросительных
предложений с вопросительными словами «как», «откуда», «кто», «где»
Построение предложений в форме императива (вежливая форма)

Тема 2.2.
Гостиничный
номер и завтрак

Встреча гостей, заранее не бронировавших номер в гостинице Описание гостиничного
номера: лексика. Завтрак в гостинице: названия напитков и продуктов, готовых блюд.
Типичный завтрак в гостиницах Испании и России: меню завтраков. Винительный
падеж существительных. Категории номеров в гостинице, стоимость номеров: лексика
по теме, количественные числительные до 1000. В том числе практических и
лабораторных занятий 10 Усвоение лексики и стандартных речевых клише по теме.
Диалоги по теме 10 Усвоение лексики по теме: мебель, оборудование и техника.
Определённые и неопределённые артикли перед существительными и их роль в
испанском языке. Диалоги по теме Счёт до 1000. Диалоги по теме. Усвоение лексики
по теме. Диалоги по теме:
«Заказ завтрака в номер по телефону», «Завтрак в ресторане гостиницы
Уметь спрягать глагол «иметь».

14 ОК 02, ОК 03,
ОК 04, ОК 05,
ОК 06, ОК 09



Тема 2.3.
Корреспонденц

ия и
телефонные
разговоры

Бронирование номера по телефону: лексика и речевые клише. Правила ведения
телефонного разговора с гостями. 4 Справка гостю по телефону: лексика и речевые
клише. Порядковые числительные до 100: календарные даты. Письменное
подтверждение бронирования по электронной почте: лексика, форма и построение
электронного письма. Написание подтверждения бронирования. Деловая
корреспонденция в отеле. Ответ на письменное бронирование номера: лексика, форма и
построение письма. Написание ответов на запросы о бронировании. Названия времён
года, месяцев, дней недели. Глаголы с отделяемыми приставками и их спряжение.
Усвоение лексики и стандартных речевых клише по теме. Ознакомление с правилами
ведения телефонных разговоров с гостями отеля. Диалоги по теме. Усвоение лексики и
стандартных речевых клише по теме: порядковые числительные до 100, справки о датах
проведения мероприятий, о местоположении в отеле (этаж, направление). Диалоги по
теме Усвоение лексики и стандартных речевых клише по теме. Правила написания
делового письма. Написание письма – бронирования и письма-подтверждения
бронирования Знакомство с деловыми электронными письмами. Усвоение лексики и
стандартных речевых клише по теме. Написание электронного письма - подтверждения
бронирования по электронной почте Усвоение лексики: названия времён года,
месяцев, дней недели. Спряжение в повествовательном и вопросительном предложении
глаголов с отделяемыми приставками.

15 ОК 02, ОК 03,
ОК 04, ОК 05,
ОК 06, ОК 09

Тема 2.4.
Сервис в
гостинице

Время на часах: официальное и неофициальное. Предлоги времени. Время работы служб
в гостинице. Лексика и речевые клише по теме. Время работы различных учреждений в
Испании: работа с интернетом. Диалоги по теме. Помещения в гостинице,
прилегающая к гостинице территория: лексика. Диалог «Показ номера гостю». Дать
справку гостям о расположении различных служб в гостинице и предметов в
гостиничном номере: задать вопрос и дать ответ на него. Предлоги места (предлоги
двойного управления). Дательный падеж существительных. Диалог: «Принять
бронирование столика в ресторане гостиницы по телефону». Лексика и речевые клише
по теме Обслуживание в ресторане гостиницы, меню в ресторане: лексика и речевые
клише. Диалоги по теме «Заказ напитков». Вопросительные предложения без
вопросительного слова. Изменение артиклей по трём падежам. Прошедшее
литературное время от глагола «иметь». В том числе практических и лабораторных
занятий

15 ОК 02, ОК 03,
ОК 04, ОК 05,
ОК 06, ОК 09



Усвоение лексики по теме: время на часах (официальное и неофициальное). Уметь
спросить и ответить на вопрос о времени. Построение предложений с предлогами
времени. Усвоение лексики по теме: время работы различных служб в гостинице.
Диалоги о времени работы различных учреждений в Германии (поиск информации в
интернете) Усвоение лексики по теме: помещения в гостинице, прилегающая к
гостинице территория. Диалог по теме «Показ номера гостю». Усвоение лексики по
теме: службы в гостинице. Диалоги «Дать справку гостям о расположении различных
служб в гостинице и предметов в гостиничном номере: задать вопрос и дать ответ на
него». Употребление предлогов места (предлогов двойного управления) в предложениях.
Усвоение лексики по теме: речевые клише при телефонном разговоре с клиентом
ресторана о бронировании столика. Диалог:
«Бронирование столика в ресторане гостиницы по телефону Усвоение лексики и
речевых клише по теме:
«Обслуживание гостей в ресторане гостиницы, чтение меню в ресторане». Диалоги по
теме «Заказ напитков и блюд по меню ресторана Построение вопросительных
предложений без вопросительного слова. Употребление
прошедшего литературного времени в разговорной речи, построение предложений по
теме.

Тема 2.5.
Справки и

информация о
гостинице

Техника и предметы мебели в гостиничном номере и гостиничных помещениях: как
они используются, инструкции для гостя. Диалог по теме Ответы на запросы и жалобы
гостей. Типичные жалобы гостей в гостинице: лексика 4 и речевые клише. Диалоги по
теме. Таблички и указатели в гостинице: лексика. Диалоги по теме. Сообщения гостей:
принять, записать и передать дальше (лексика и речевые клише). Диалоги по теме.
Телефонные сообщения в гостинице: принять, соединить с требуемым абонентом,
передать сообщение. Диалоги по телефону. Лексика и речевые клише по темам «Взять
машину в аренду» и «Заказ автомобиля по телефону. Дать справку гостю о том, как и
что функционирует в гостиничном номере. Построение диалогов по теме. Ответить на
запросы и жалобы гостей. Типичные жалобы гостей в гостинице: лексика и речевые
клише. Построение диалогов по теме Чтение и понимание табличек и указателей в
гостинице: лексика. Построение диалогов по теме Усвоение лексики и речевых клише
по теме «Сообщения гостей: принять, записать и передать дальше». Построение
диалогов по теме Усвоение лексики и речевых клише по теме: «Телефонные
сообщения в гостинице: принять, соединить с требуемым абонентом, передать
сообщение». Построение диалогов по телефону Усвоение лексики и
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речевых клише по темам «Взять машину в аренду» и «Заказ автомобиля по телефону».
Построение диалогов по теме.

Тема 2.6.
Предложения в
гостинице

Заказ еды в номер, обслуживание номеров: лексика и речевые клише. Диалоги по теме.
4 Покупки в киоске гостиницы: лексика и речевые клише. Диалоги по теме. Услуги в
гостинице: прачечная и химчистка, парикмахерская, салон красоты: лексика и речевые
клише. Диалоги по теме. Лексика и речевые клише по теме
«Вызвать врача гостю». Части тела, возможные травмы и заболевания. Диалоги по
теме. Предложение спортивного и развлекательного досуга в гостинице: лексика и
речевые клише. Диалоги по теме. Присмотр за детьми: детская программа в гостинице,
игровая комната, присмотр за детьми в номере. Диалоги по теме. Усвоение лексики и
речевых клише по теме «Заказ еды в номер, обслуживание номеров». Построение
диалогов по теме. Усвоение лексики и речевых клише по теме «Покупки в киоске
гостиницы». Построение диалогов по теме Усвоение лексики и речевых клише по теме
«Предложить гостю услуги прачечной и химчистки, парикмахерской, салона красоты».
Построение диалогов по теме Усвоение лексики и речевых клише по теме «Вызвать
врача гостю». Ознакомление с лексикой: части тела, возможные травмы и заболевания.
Построение диалогов по теме Усвоение лексики и речевых клише по теме
«Предложение спортивного и развлекательного досуга в гостинице». Построение
диалогов по теме Усвоение лексики и речевых клише по теме «Присмотр за детьми:
детская программа в гостинице, игровая комната, присмотр за детьми в номере».
Притяжательные местоимения в речи,
употребление их в диалогах по теме.
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Тема 2.7.
Предложения в
местах для
отпуска и
отдыха

Ориентирование в городе: лексика и речевые клише. Диалоги на тему «Посоветовать
гостю достопримечательности и объяснить дорогу к ним». Информация об
экскурсионной программе с сайтов различных городов Испании. Диалоги по теме. Дать
справку и указания гостю в местах отпуска и отдыха: лексика. Поиск необходимой
информации в интернете: расписание поездов, аэропортов, сайты курортных гостиниц.
Диалоги по теме. Программа экскурсий: лексика. Работа с сайтами в интернете: пешие
и автобусные обзорные экскурсии в городе Вене. Степени сравнения прилагательных:
правило и исключения. Предлоги места. Усвоение лексики и речевых клише по теме
«Ориентирование в городе». Диалоги на тему: «Посоветовать гостю
достопримечательности и объяснить дорогу к ним». Работа с сайтами городов Испании:
поиск предложений по экскурсиям, музеи и достопримечательности, карта города.
Построение диалогов по теме. Усвоение лексики по теме. Построение диалогов по теме
«Дать справку и указания гостю в местах отпуска и отдыха». Поиск необходимой
информации в интернете: расписание поездов, аэропортов, сайты курортных
гостиниц Усвоение лексики по теме «Программа городской экскурсии». Работа с
сайтом города Вены в интернете: пешие и
автобусные обзорные экскурсии в городе Вене. Построение диалогов по теме
Ознакомление со степенями
сравнения прилагательных: правило и исключения. Построение предложений с
прилагательными. Предлоги места в предложениях: употребление в речи.
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Тема 2.8.
Отъезд гостей

Лексика и речевые клише к теме «Служба побудки. Бланк для побудки». Диалоги по
теме. Лексика и речевые клише к теме «Разъяснение счёта. Ошибки в счёте». Диалоги
по теме. Лексика и речевые клише к теме «Приём оплаты за проживание. Валюта и
кредитные карты». Диалоги по теме Лексика и речевые клише к теме «Вопросы об
удовлетворённости гостей проживанием в гостинице». Диалоги по теме. Лексика и
речевые клише к теме
«Прощание с гостями. Потерянные вещи». Диалоги по теме. Деловая игра «В гостинице
от приезда до отъезда». В том числе практических и лабораторных занятий. Усвоение
лексики и речевых клише по теме «Служба побудки. Бланк для побудки». Построение
диалогов по теме. Усвоение лексики и речевых клише по теме «Приём оплаты за
проживание. Валюта и кредитные карты». Построение диалогов по теме. Усвоение
лексики и речевых клише по теме «Вопросы об удовлетворённости гостей
проживанием в гостинице». Построение диалогов по теме. Усвоение лексики и
речевых клише по теме «Прощание с гостями. Потерянные вещи». Построение
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диалогов по теме
Проведение деловой игры по всем пройденным темам

Самостоятельная работа 8
Консультации 2
Промежуточная аттестация (экзамен) 6

Всего: 140



3. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯПО ПРОВЕДЕНИЮПРАКТИЧЕСКИХ
ЗАНЯТИЙ/ЛАБОРАТОРНЫХ РАБОТ/СЕМИНАРОВ, ЗАНЯТИЙ В ФОРМЕ

ПРАКТИЧЕСКОЙ ПОДГОТОВКИ (ПРИ НАЛИЧИИ), И САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ
РАБОТЕ

Перечень тем по подготовке к практическим занятиям соответствует
тематическому плану рабочей программы дисциплины.

Практическая работа строится из следующих видов работы:
- составление глоссария по темам;
- подготовка презентаций/ проектов.

Для практической работы по дисциплине обучающиеся используют следующее
учебно-методическое обеспечение:
- Полный набор учебно-методических рекомендаций по выполнению всех семинарских

занятий по дисциплине (теоретический блок, блок заданий, выполняемых дома, блок
заданий для работы в аудитории, блок индивидуальных заданий студента по курсу,
план проведения занятия и форма, перечень литературы для подготовки к занятию)

- Глоссарий;
- Образцы заполнения деловых бумаг

3.1. Тематика и содержание практических занятий/лабораторных работ/ семинаров

Практическая работа к разделу 1.
Тема 1.1. Вводный курс
Содержание: алфавит, буквосочетания, правила чтения и произношения.

Знакомство с частями речи: существительные, личные местоимения, глаголы.
Распознание их в текстах. Международные слова в испанском языке. Как звучит
испанский язык: алфавит, буквосочетания, ударение в простых словах. Распознавание
существительных, личных местоимений, глаголов в простых текстах. Интонация в
повествовательном и вопросительном предложении

Практическая работа к разделу 2. Тема 2.1. Прибытие гостей
Содержание: встреча гостей, заранее бронировавших номер в гостинице: лексика и

диалоги. Задать вопрос и переспросить гостей на рецепции гостиницы при возникновении
недопонимания: лексика и диалоги Заполнение формуляра на прибывшего гостя: лексика
и диалоги. Визитные карточки гостей из германоязычных стран: лексика и диалоги.
Названия стран и некоторых крупных городов.

Лексика по теме. Проводить гостей в гостиничный номер: лексика и диалоги.
Спряжение слабых глаголов в настоящем времени. Спряжение глагола «быть». Правила
построение простых повествовательных предложений. Построение вопросительных
предложений с вопросительным словом.

Усвоение необходимой лексики и стандартных речевые клише: приветствия,
запрос имени и фамилии, формальное и неформальное обращение к гостям, вопросы о
самочувствии гостей.

Диалоги по теме. Уметь назвать фамилию и имя по буквам, вежливо извиниться и
переспросить.

Диалоги по теме Уметь заполнить бланк формуляра на прибывшего гостя, задавая
вопросы гостю. Освоить необходимую для заполнения формуляра лексику. Уметь
переспросить при возникновении сложностей в понимании.

Диалоги по теме Чтение информации на визитных карточках гостей из
германоязычных стран. Диалоги по информации с визитных карточек Чтение названий
стран и некоторых городов германоязычных стран. Страноведческая информация.



Диалоги на тему «Откуда прибыли гости Показать гостю дорогу к гостиничному номеру,
усвоить лексику и речевые клише по теме.

Диалоги по теме Простые предложения: спрягать слабые глаголы в настоящем
времени. Уметь спрягать неправильный глагол «быть»

Построение простых повествовательных предложений
Построение вопросительных предложений с вопросительными словами «как»,

«откуда», «кто», «где» Построение предложений в форме императива (вежливая форма)

Тема 2.2. Гостиничный номер и завтрак
Содержание: встреча гостей, заранее не бронировавших номер в гостинице

Описание гостиничного номера: лексика. Завтрак в гостинице: названия напитков и
продуктов, готовых блюд. Типичный завтрак в гостиницах Испании и России: меню
завтраков. Винительный падеж существительных. Категории номеров в гостинице,
стоимость номеров: лексика по теме, количественные числительные до 1000. Усвоение
лексики и стандартных речевых клише по теме.

Диалоги по теме Усвоение лексики по теме: мебель, оборудование и техника.
Определённые и неопределённые артикли перед существительными и их роль в немецком
языке.

Диалоги по теме Счёт до 1000.
Диалоги по теме. Усвоение лексики по теме.
Диалоги по теме: «Заказ завтрака в номер по телефону», «Завтрак в ресторане

гостиницы. Уметь спрягать глагол «иметь».

Тема 2.3. Корреспонденция и телефонные разговоры
Содержание: бронирование номера по телефону: лексика и речевые клише.

Правила ведения телефонного разговора с гостями. 4 Справка гостю по телефону: лексика
и речевые клише. Порядковые числительные до 100: календарные даты. Письменное
подтверждение бронирования по электронной почте: лексика, форма и построение
электронного письма. Написание подтверждения бронирования. Деловая
корреспонденция в отеле. Ответ на письменное бронирование номера: лексика, форма и
построение письма. Написание ответов на запросы о бронировании. Названия времён года,
месяцев, дней недели. Глаголы с отделяемыми приставками и их спряжение.

Усвоение лексики и стандартных речевых клише по теме. Ознакомление с
правилами ведения телефонных разговоров с гостями отеля.

Диалоги по теме. Усвоение лексики и стандартных речевых клише по теме:
порядковые числительные до 100, справки о датах проведения мероприятий, о
местоположении в отеле (этаж, направление).

Диалоги по теме Усвоение лексики и стандартных речевых клише по теме. Правила
написания делового письма. Написание письма – бронирования и письма-подтверждения
бронирования Знакомство с деловыми электронными письмами. Усвоение лексики и
стандартных речевых клише по теме. Написание электронного письма - подтверждения
бронирования по электронной почте Усвоение лексики: названия времён года, месяцев,
дней недели. Спряжение в повествовательном и вопросительном предложении глаголов с
отделяемыми приставками.

Тема 2.4. Сервис в гостинице
Содержание: Время на часах: официальное и неофициальное. Предлоги времени.

Время работы служб в гостинице. Лексика и речевые клише по теме. Время работы
различных учреждений в Испании: работа с интернетом. Диалоги по теме.

Помещения в гостинице, прилегающая к гостинице территория: лексика. Диалог
«Показ номера гостю». Дать справку гостям о расположении различных служб в

гостинице и предметов в гостиничном номере: задать вопрос и дать ответ на него.



Предлоги места (предлоги двойного управления). Дательный падеж существительных.
Диалог: «Принять бронирование столика в ресторане гостиницы по телефону». Лексика и
речевые клише по теме Обслуживание в ресторане гостиницы, меню в ресторане: лексика
и речевые клише. Диалоги по теме «Заказ напитков». Вопросительные предложения без
вопросительного слова. Изменение артиклей по трём падежам. Прошедшее литературное
время от глагола «иметь».

Усвоение лексики по теме: время на часах (официальное и неофициальное). Уметь
спросить и ответить на вопрос о времени. Построение предложений с предлогами времени.
Усвоение лексики по теме: время работы различных служб в гостинице. Диалоги о
времени работы различных учреждений в Испании (поиск информации в интернете)
Усвоение лексики по теме: помещения в гостинице, прилегающая к гостинице
территория. Диалог по теме «Показ номера гостю». Усвоение лексики по теме: службы в
гостинице. Диалоги «Дать справку гостям о расположении различных служб в гостинице
и предметов в гостиничном номере: задать вопрос и дать ответ на него». Употребление
предлогов места (предлогов двойного управления) в предложениях. Усвоение лексики по
теме: речевые клише при телефонном разговоре с клиентом ресторана о
бронировании столика.

Диалог: «Бронирование столика в ресторане гостиницы по телефону Усвоение
лексики и речевых клише по теме: «Обслуживание гостей в ресторане гостиницы, чтение
меню в ресторане».

Диалоги по теме «Заказ напитков и блюд по меню ресторана Построение
вопросительных предложений без вопросительного слова. Употребление прошедшего
литературного времени в разговорной речи, построение предложений по теме.

Тема 2.5. Справки и информация о гостинице
Содержание: Техника и предметы мебели в гостиничном номере и гостиничных

помещениях: как они используются, инструкции для гостя. Диалог по теме Ответы на
запросы и жалобы гостей. Типичные жалобы гостей в гостинице: лексика 4 и речевые
клише. Диалоги по теме. Таблички и указатели в гостинице: лексика. Диалоги по теме.
Сообщения гостей: принять, записать и передать дальше (лексика и речевые клише).
Диалоги по теме. Телефонные сообщения в гостинице: принять, соединить с требуемым
абонентом, передать сообщение.

Диалоги по телефону. Лексика и речевые клише по темам «Взять машину в
аренду» и «Заказ автомобиля по телефону. Дать справку гостю о том, как и что
функционирует в гостиничном номере. Построение диалогов по теме. Ответить на
запросы и жалобы гостей. Типичные жалобы гостей в гостинице: лексика и речевые
клише. Построение диалогов по теме Чтение и понимание табличек и указателей в
гостинице: лексика. Построение диалогов по теме Усвоение лексики и речевых клише по
теме «Сообщения гостей: принять, записать и передать дальше».

Построение диалогов по теме Усвоение лексики и речевых клише по теме:
«Телефонные сообщения в гостинице: принять, соединить с требуемым абонентом,
передать сообщение». Построение диалогов по телефону Усвоение лексики и речевых
клише по темам «Взять машину в аренду» и «Заказ автомобиля по телефону». Построение
диалогов по теме.

Тема 2.6. Предложения в гостинице
Содержание: Заказ еды в номер, обслуживание номеров: лексика и речевые клише.
Диалоги Покупки в киоске гостиницы: лексика и речевые клише. Диалоги по теме.

Услуги в гостинице: прачечная и химчистка, парикмахерская, салон красоты: лексика и
речевые клише. Диалоги по теме. Лексика и речевые клише по теме «Вызвать врача
гостю». Части тела, возможные травмы и заболевания.

Диалоги по теме. Предложение спортивного и развлекательного досуга в гостинице:



лексика и речевые клише. Диалоги по теме. Присмотр за детьми: детская программа в
гостинице, игровая комната, присмотр за детьми в номере.

Диалоги по теме. Усвоение лексики и речевых клише по теме «Заказ еды в номер,
обслуживание номеров». Построение диалогов по теме. Усвоение лексики и речевых
клише по теме «Покупки в киоске гостиницы». Построение диалогов по теме Усвоение
лексики и речевых клише по теме «Предложить гостю услуги прачечной и химчистки,
парикмахерской, салона красоты». Построение диалогов по теме Усвоение лексики и
речевых клише по теме «Вызвать врача гостю». Ознакомление с лексикой: части тела,
возможные травмы и заболевания. Построение диалогов по теме Усвоение лексики и
речевых клише по теме «Предложение спортивного и развлекательного досуга в
гостинице». Построение диалогов по теме Усвоение лексики и речевых клише по теме
«Присмотр за детьми: детская программа в гостинице, игровая комната, присмотр за
детьми в номере». Притяжательные местоимения в речи, употребление их в диалогах по
теме.

Тема 2.7. Предложения в местах для отпуска и отдыха
Содержание: Ориентирование в городе: лексика и речевые клише. Диалоги на

тему «Посоветовать гостю достопримечательности и объяснить дорогу к ним».
Информация об экскурсионной программе с сайтов различных городов Испании.

Диалоги по теме. Дать справку и указания гостю в местах отпуска и отдыха:
лексика. Поиск необходимой информации в интернете: расписание поездов, аэропортов,
сайты курортных гостиниц.

Диалоги по теме. Программа экскурсий: лексика. Работа с сайтами в интернете:
пешие и автобусные обзорные экскурсии в городе Вене. Степени сравнения
прилагательных: правило и исключения. Предлоги места. Усвоение лексики и речевых
клише по теме «Ориентирование в городе».

Диалоги на тему: «Посоветовать гостю достопримечательности и объяснить дорогу
к ним». Работа с сайтами городов Испании: поиск предложений по экскурсиям, музеи и
достопримечательности, карта города. Построение диалогов по теме. Усвоение лексики
по теме. Построение диалогов по теме «Дать справку и указания гостю в местах отпуска
и отдыха». Поиск необходимой информации в интернете: расписание поездов, аэропортов,
сайты курортных гостиниц Усвоение лексики по теме «Программа городской экскурсии».
Работа с сайтом города Вены в интернете: пешие и автобусные обзорные экскурсии в
городе Вене. Построение диалогов по теме Ознакомление со степенями сравнения
прилагательных: правило и исключения. Построение предложений с прилагательными.
Предлоги места в предложениях: употребление в речи.

Тема 2.8. Отъезд гостей
Содержание: лексика и речевые клише к теме «Служба побудки. Бланк для

побудки».
Диалоги по теме. Лексика и речевые клише к теме «Разъяснение счёта. Ошибки в

счёте».
Диалоги по теме. Лексика и речевые клише к теме «Приём оплаты за проживание.

Валюта и кредитные карты».
Диалоги по теме Лексика и речевые клише к теме «Вопросы об удовлетворённости

гостей проживанием в гостинице».
Диалоги по теме. Лексика и речевые клише к теме «Прощание с гостями.

Потерянные вещи».
Диалоги по теме. Деловая игра «В гостинице от приезда до отъезда». В том числе

практических и лабораторных занятий. Усвоение лексики и речевых клише по теме
«Служба побудки. Бланк для побудки». Построение диалогов по теме. Усвоение лексики и
речевых клише по теме «Приём оплаты за проживание. Валюта и кредитные карты».



Построение диалогов по теме. Усвоение лексики и речевых клише по теме «Вопросы об
удовлетворённости гостей проживанием в гостинице». Построение диалогов по теме.
Усвоение лексики и речевых клише по теме «Прощание с гостями. Потерянные вещи».
Построение диалогов по теме Проведение деловой игры по всем пройденным темам



4. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ДИСЦИПЛИНЫ

4.1. Результаты освоения учебной дисциплины, подлежащие проверке

Формы промежуточной аттестации по семестрам:

№ семестра Форма контроля
4 дифференцированный зачет
5 дифференцированный зачет
6 экзамен

В результате промежуточной аттестации по учебной дисциплине
осуществляется комплексная проверка следующих умений и знаний, а также
формирования компетенций:

Результаты обучения Критерии оценки Методы оценки
Перечень знаний, осваиваемых в
рамках дисциплины:
- виды, этапы и методы принятия

решений в структурном
подразделении;

- номенклатура информационных
источников применяемых в
профессиональной
деятельности

- приемы структурирования
информации

- формат оформления
результатов поиска
информации

- содержание
- актуальной нормативно-

правовой документации
- современная научная и

профессиональная
терминология

- возможные траектории
профессионального развития и
самообразования

- психология коллектива
психология личности

- основы проектной деятельности
- особенности социального и

культурного контекста
- правила оформления

документов
- современные средства и

устройства информатизации
- правила построения простых и

сложных предложений на
профессиональные темы

Адекватное
использование
профессиональной
терминологии на
иностранном языке;
Владение
лексическим и
грамматическим
минимумом
Правильное
построение простых
предложений,
диалогов в
утвердительной
и вопросительной
форме;
Логичное
построение
диалогического
общения в
соответствии с
коммуникативной
задачей;
Демонстрация
умения речевого
взаимодействия с
партнёром:
способность
начать, поддержать
и закончить разговор;
Соответствие
Лексических единиц
и грамматических
структур

Текущий контроль:
- тестирование;
- устный опрос;
- написание диктантов;
- оценка

подготовленных
обучающимися
сообщений,
докладов, эссе,
мультимедийных
презентаций.

Промежуточная
аттестация
в форме экзамена



- основные
общеупотребительные глаголы
(бытовая и профессиональная
лексика) лексический минимум,
относящийся к описанию
предметов, средств и процессов
профессиональной
деятельности

- особенности произношения
правила чтения текстов
профессиональной направленности

Перечень учений, осваиваемых в
рамках дисциплины:
- решать профессиональные

задачи в сфере управления
структурным подразделением
гостиничного предприятия

- определять задачи поиска
информации

- определять необходимые
источники информации

- планировать процесс поиска
- структурировать получаемую

информацию
- выделять наиболее значимое в

перечне информации
- оценивать практическую

значимость результатов поиска
- оформлять результаты поиска

определять актуальность
нормативно-правовой
документации в
профессиональной деятельности

- выстраивать траектории
профессионального и
личностного развития

- организовывать работу
коллектива и команды
взаимодействовать с коллегами,
руководством, клиентами.

- Излагать свои мысли на
государственном языке

- оформлять документы
- применять средства

информационных технологий
для решения профессиональных
задач

- использовать современное
программное обеспечение

- понимать общий смысл четко
произнесенных высказываний на
известные темы



(профессиональные и бытовые),
- понимать тексты на базовые

профессиональные темы
- участвовать в диалогах на

знакомые общие и
профессиональные темы

- строить простые высказывания о
себе и о своей
профессиональной деятельности

- кратко обосновывать и
объяснить свои действия
(текущие и планируемые)

- писать простые связные
сообщения на знакомые или
интересующие
профессиональные темы

Формируемые компетенции:
Код
формируемой
компетенции

Наименование компетенции Формы и методы
контроля и оценки
результатов
обучения

ОК 2 Использовать современные средства поиска,
анализа и интерпретации информации и
информационные технологии для выполнения
задач профессиональной деятельности;

Текущий контроль:
- тестирование;
- устный опрос;
- написание

диктантов;
- оценка

подготовленных
обучающимися
сообщений,
докладов, эссе,
мультимедийных
презентаций.

Промежуточная
аттестация
вформе экзамена

ОК 3 Планировать и реализовывать собственное
профессиональное и личностное развитие,
предпринимательскую деятельность в
профессиональной сфере, использовать знания по
правовой и финансовой грамотности в различных
жизненных ситуациях

ОК 4 Эффективно взаимодействовать и работать в
коллективе и команде

ОК 5 Осуществлять устную и письменную
коммуникацию на государственном языке
Российской Федерации с учетом особенностей
социального и культурного контекста

ОК 6 Проявлять гражданско-патриотическую позицию,
демонстрировать осознанное поведение на основе
традиционных российских духовно-нравственных
ценностей, в том числе с учетом гармонизации
межнациональных и межрелигиозных отношений,
применять стандарты антикоррупционного
поведения

ОК 9 Пользоваться профессиональной документацией
на государственном и иностранном языках

4.2. Методика применения контрольно-измерительных материалов

Контроль знаний обучающихся включает:
Текущий контроль в форме «другая форма контроля»



Промежуточную аттестацию в форме «экзамен»

4.3. Контрольно-измерительные материалы включают:

4.3.1. Типовые задания для оценки знаний и умений текущего контроля

Контроль и оценка результатов освоения темы осуществляется
преподавателем в процессе выполнения обучающимися индивидуальных заданий в

виде практических заданий.

Типовые задания для оценки знаний и умений текущего контроля. Контроль и
оценка результатов освоения темы осуществляется преподавателем в процессе
выполнения обучающимися индивидуальных заданий в виде тестовых заданий.

Примерные задания

Примеры тестовых заданий:

1) Выберите правильный вариант!
a) ... me encanta leer novelas.
A Yo
B A mí
b) ¡Lo que me interesa eres …!
A tú
B te
c) ¿… parece bien si vamos al cine?
A Os
B Vos
d) ¡Esas noticias me … igual!
A da
B dan
e) ¡Eres muy guapa, me ... mucho!
A gusto
B gustas
f) ¿Todavía te duele ... pie?
A el
B ti
g) Nos ... rellenar este formulario.
A falta
B faltamos
h) ¡Estos ejercicios te … salido bien!
A ha
B han

2) Выберите правильное отрицание!
a) ¿Sabes todo? – No, ¡ ... !
A tampoco
B nada
b) ¿Conoces a alguien? – ¡A ... !
A nadie
B ningún
c) ¿Tienes algún libro? – No, ... .



A nadie
B ninguno
d) ¿Siempre gritáis? – No, ¡ ... !
A nunca
B nada
e) ¡No gritamos! – Nosotros ... .
A también
B tampoco
f) ¿Todavía estás molesto? – No, ... .
A ya no
B todavía no

3) Выберите правильный глагол.
a) Mañana les ... la verdad.
A decidiremos
B diremos
b) ¿Dónde … mis llaves?
A serán
B estarán
c) Pronto la gente … a este actor.
A conocerá B sabrá
d) No dudo que … ir al concierto.
A queráis
B querréis
e) ¡Hoy no ... de casa!
A saldrás
B irás
f) Uff , ¡no me decido! ¿Qué ... ?
A habré
B haré

4) Выберите правильный глагол.
a) No sé dónde ... mis llaves.
A son
B están
b) ¿De dónde … , Vero? ¿De Chile?
A eres
B estás
c) Manuel … andaluz y ... rubio.
A es / es
B está / está
d) ¿Cómo … tu padre, ya mejor?
A es
B está
e) ... bien, puedes venir conmigo.
A Es B Está
f) Aquí no ... permitido fumar.
A es
B está
g) ¿Cuánto ... en total?
A es
B está



h) Tu abrigo … de piel, ¿verdad?
A es
B estáВыберите правильный глагол!
i) María quiere que su novio ... a dieta para que ... todavía más guapo.
A se ponga / esté
B se pusiera / estuviera
j) No era verdad que yo … de mal humor y que no ... hablar contigo.
A esté / quiera
B estuviera / quisiera
k) Papá dice que le … tu libreta de califi - caciones y que se la ... .
A lleves / muestres
B llevaras / mostraras
l) Nos da igual que no … a la universidad; nos importa lo que ... .
A hayas ido / sepas
B hubieras ido / supieras
m) A Malú le soprendió que su madre no le ... de eso mientras ella no ... .
A haya hablado / pregunte
B hubiera hablado / preguntara
n)Me pareció genial que ... juntos para que ... discutir los problemas.
A estudiemos / podamos
B estudiáramos / pudiéramos

Критерии оценки тестов
Результаты оцениваются следующим образом:
«неудовлетворительно» - < 50 % правильных ответов;
«удовлетворительно» - 50-69 % правильных ответов;
«хорошо» - 69-85 % правильных ответов;
«отлично» - > 85 % правильных ответов

Примерная тематика рефератов
1. Значимость испанского языка в современном мире
2. Испания как культурный центр
3. Испания как туристский центр
4. Испания: общая характеристика и туристский потенциал страны
5. Испания и сфера гостеприимства
6. Испания: карнавалы и фестивали
7. Традиции и обычаи испанцев

4.4. Критерии и показатели оценивания
Для текущего контроля

Оценка Форма
контроля

Критерии оценивания Показатели оценивания

«5» Практическая
работа

Полнота,
последовательность и
логичность ответа

Ответы на поставленные вопросы
излагаются логично,
последовательно и не требуют
дополнительных пояснений.
Полно раскрываются причинно-
следственные связи между
явлениями и событиями.
Делаются обоснованные
выводы. Демонстрируются
глубокие знания базовых



нормативно-правовых актов.
Соблюдаются нормы
литературной
речи

«4» Практическая
работа

Полнота,
последовательность и
логичность ответа

Ответы на поставленные вопросы
излагаются систематизировано и
последовательно. Базовые
нормативно-правовые акты
используются, но в
недостаточном объеме. Материал
излагается уверенно. Раскрыты
причинно- следственные связи
между явлениями и событиями.
Демонстрируется умение
анализировать материал, однако
не все выводы носят
аргументированный и
доказательный характер.
Соблюдаются нормы
литературной речи

«3» Практическая
работа

Полнота,
последовательность и
логичность ответа

Допускаются нарушения в
последовательности изложения.
Имеются упоминания об
отдельных базовых нормативно-
правовых актах. Неполно
раскрываются причинно-
следственные связи между
явлениями и событиями.
Демонстрируются поверхностные
знания вопроса, с трудом
решаются конкретные задачи.
Имеются затруднения с
выводами. Допускаются
нарушения норм
литературной речи

«2» Практическая
работа

Полнота,
последовательность и
логичность ответа

Материал излагается
непоследовательно, сбивчиво, не
представляет определенной
системы знаний по дисциплине.
Не раскрываются причинно-
следственные связи между
явлениями и событиями.
Не проводится анализ. Выводы
отсутствуют. Ответы на
дополнительные вопросы
отсутствуют. Имеются
заметные нарушения норм
литературной речи



Для промежуточной аттестации
Оценка Форма

контроля
Критерии оценивания Показатели оценивания

«5» Экзамен
(контрольны
е вопросы)

Полнота,
последовательность и
логичность ответа

Ответы на поставленные
вопросы излагаются логично,
последовательно и не требуют
дополнительных пояснений.
Полно раскрываются причинно-
следственные связи между
явлениями и событиями.
Делаются обоснованные
выводы.
Демонстрируются глубокие
знания базовых нормативно-
правовых актов. Соблюдаются
нормы литературной речи

«4» Экзамен
(контрольны
е вопросы)

Полнота,
последовательность и
логичность ответа

Ответы на поставленные
вопросы излагаются
систематизировано и
последовательно. Базовые
нормативно-правовые акты
используются, но в
недостаточном объеме.
Материал излагается уверенно.
Раскрыты причинно-
следственные связи между
явлениями и событиями.
Демонстрируется умение
анализировать материал, однако
не все выводы носят
аргументированный и
доказательный характер.
Соблюдаются нормы
литературной речи

«3» Экзамен
(контрольны
е вопросы)

Полнота,
последовательность и
логичность ответа

Допускаются нарушения в
последовательности изложения.
Имеются упоминания об
отдельных базовых нормативно-
правовых актах. Неполно
раскрываются причинно-
следственные связи между
явлениями и событиями.
Демонстрируются
поверхностные знания вопроса, с
трудом решаются конкретные
задачи. Имеются затруднения с
выводами.
Допускаются нарушения норм
литературной речи



«2» Экзамен
(контрольны
е вопросы)

Полнота,
последовательность и
логичность ответа

Материал излагается
непоследовательно, сбивчиво, не
представляет определенной
системы
знаний по дисциплине. Не
раскрываются причинно-следственные
связи между явлениями и событиями.
Не проводится анализ. Выводы
отсутствуют. Ответы на
дополнительные вопросы
отсутствуют. Имеются заметные
нарушения норм литературной речи.



5.УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫДИСЦИПЛИНЫ

Реализация учебной дисциплины осуществляется с использованием материально-
технической базы УрГЭУ, обеспечивающей проведение всех видов учебных занятий и
научно-исследовательской и самостоятельной работы обучающихся:

Специальные помещения представляют собой учебные аудитории для проведения
всех видов занятий, групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и
промежуточной аттестации.

Помещения для самостоятельной работы обучающихся оснащены компьютерной
техникой с возможностью подключения к сети "Интернет" и обеспечением доступа в
электронную информационно-образовательную среду УрГЭУ.

Все помещения укомплектованы специализированной мебелью и оснащены
мультимедийным оборудованием спецоборудованием (информационно-
телекоммуникационным, иным компьютерным), доступом к информационно-поисковым,
справочно-правовым системам, электронным библиотечным системам, базам данных
действующего законодательства, иным информационным ресурсам служащими для
представления учебной информации большой аудитории.

Для проведения занятий лекционного типа презентации и другие учебно-
наглядные пособия, обеспечивающие тематические иллюстрации.

6.ИНФОРМАЦИОННОЕОБЕСПЕЧЕНИЕ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ

Для реализации программы библиотечный фонд образовательной организации
укомплектован печатными и/или электронные образовательные и информационные
ресурсы, рекомендованные для использования в образовательном процессе, не старше
пяти лет с момента издания.

Сайт библиотеки УрГЭУ http://lib.usue.ru/

6.1. Основная литература
1. Демирчян, Лусине Степановна. Испанский язык для изучающих туризм и гостиничное

дело (B1–B2) [Текст] : учебное пособие для спо / Л. С. Демирчян. -Москва: Юрайт,
2024. - 204 с https://urait.ru/bcode/543991

6.2 Дополнительная литература
1. Комарова, Анна Игоревна. Испанский язык. Тесты (A1-A2) [Текст] : учебное пособие

для спо / А. И. Комарова, Г. А. Нуждин, М. И. Кипнис. -Москва: Юрайт, 2024. - 147 с
https://urait.ru/bcode/540693

2. Ларионова, Марина Владимировна. Испанский язык. Базовый уровень: 10—11 классы
[Текст] : учебник для соо / М. В. Ларионова, Н. И. Царева, А. . Гонсалес-Фернандес. -
Москва: Юрайт, 2024. - 455 с https://urait.ru/bcode/556647

7.ПЕРЕЧЕНЬ ИНФОРМАЦИОННЫХ ТЕХНОЛОГИЙ, ВКЛЮЧАЯ ПЕРЕЧЕНЬ
ЛИЦЕНЗИОННОГО ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ И

ИНФОРМАЦИОННЫХ СПРАВОЧНЫХ СИСТЕМ, ОНЛАЙН КУРСОВ,
ИСПОЛЬЗУЕМЫХПРИ ОСУЩЕСТВЛЕНИИ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО

ПРОЦЕССА ПО ДИСЦИПЛИНЕ

7.1 Перечень лицензионного программного обеспечения:

1. Astra Linux Common Edition. Договор № 1 от 13 июня 2018, акт от 17 декабря 2018.
Срок действия лицензии - без ограничения срока.

2. МойОфис стандартный. Соглашение № СК-281 от 7 июня 2017. Дата заключения -

http://lib.usue.ru/
https://urait.ru/bcode/543991
https://urait.ru/bcode/540693
https://urait.ru/bcode/556647


07.06.2017. Срок действия лицензии - без ограничения срока.

7.2 Перечень информационных справочных систем, ресурсов информационно-
телекоммуникационной сети «Интернет»:

1. Справочно-правовая система Гарант. Договор № 58419 от 22 декабря 2015. Срок
действия лицензии -без ограничения срока

2. Справочно-правовая система Консультант +. Срок действия лицензии до 31.12.2024

Основные электронные издания

Интернет-ресурсы:
http://znanium.ru
http://book.ru

8. ОСОБЕННОСТИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО
ПРОЦЕССА ПО ДИСЦИПЛИНЕ ДЛЯ ЛИЦ С ОГРАНИЧЕННЫМИ

ВОЗМОЖНОСТЯМИ ЗДОРОВЬЯ

По заявлению студента
В целях доступности освоения программы для лиц с ограниченными

возможностями здоровья при необходимости кафедра обеспечивает следующие условия:
- особый порядок освоения дисциплины, с учетом состояния их здоровья;
- электронные образовательные ресурсы по дисциплине в формах, адаптированных к

ограничениям их здоровья;
- изучение дисциплины по индивидуальному учебному плану (вне зависимости от

формы обучения);
- электронное обучение и дистанционные образовательные технологии, которые

предусматривают возможности приема-передачи информации в доступных для них
формах.

- доступ (удаленный доступ), к современным профессиональным базам данных и
информационным справочным системам, состав которых определен РПД.

http://znanium.ru
http://book.ru
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